4 i
sr‘f:_, e o & \'J\\‘ \\,
2 L | hs
= ’ v =
* N - N
| . 0B
L N i
% ~
& < e

=
©
<
£
-
S
o
<

®

HOTTOSCALE

MNote: easl denotes "Elevation above Sea Level"in metres / Mota: easl indique I'élévation au-dessus du niveau de la mer en métres

NOTTO SCALE

This is Schedule 61 to Zoning By-law No. 2026-50
Annexe 61 au Réglement de zonage n° 2026-50

Maximum Permitted Building Height /
Hauteur de batiment maximale permise

Building heights must not exceed the elevation above

sea level of the plane that is formed by the lines joining the co-ordinates/
La hauteur de batiment ne doit pas dépasser le plan au-dessus

du niveau de la mer contenu dans les lignes joignant les coordonnées

Letter /
Lettre

A

I g mmoodO w

East / Est
(X) Original

368,522.6
368,514.8
368,492.5
368,490.9
368,4754
368,462.4
368,440.1
368,423.7
368,439.3
368,424.9
368,422.3

This is Attachment __ to By-law Num

Piéce jointe n°__du Réglement municipal n°

ber , passed

, adopté le

Area/ Building Height /
Secteur Hauteur de batiment
A 11m as measured from the average finished level of

Revision / Révision - YYYY /MM / DD

Ottana

24-2024-Z M:\Zoning_bylaw\Schedules

©Parcel data s owned by Teranet Enterprises Inc. and its suppliers. All rights reserved. May not be produced without permission.
THIS I3 NOT A PLAN OF SURVEY /@Les données de parcelles appartiennent & Terranet Entreprises Inc. et & ses foumisseurs
Tous droits réserves. Ne peut 8tre reprodult 5ans autorisation. CECI N'EST PAS UN PLAN DARPENTAGE

Property parcel information matches Teranet parcel information as of the revision date for this schedule /En date de |3 révision de
la présente annexe, les renseignements surla parcelle correspondent aux renseignements de Teranet

2
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The 3-dimensional mapping in the left half of this Schedule is for reference
purpeses only. In the event of any conflict between the 3-dimensional
mapping and the heights, sethacks or other performance standards
prescribed on the right half of this Schedule, the latter will prevail.

La cartegraphie tridimensionnelle présentée sur le cété gauche de la
présente annexe est fournie a titre de référence uniquement En cas de
conflit entre la cartographie tridimensionnelle et les indications de hauteur
ou de retrait ou toute autre norme fonctionnelle exposées sur le coté droit
dela présente annexe, ces derniers renseignem ents prévalent.

ground along the lot line abutting Besserer Street/
11 m tels que calculés a partir du hiveau du terrain final
moyen le long de la ligne de lot adjacente & la rue Besserer

B  23m as measured from the average finished level of ground
along the lot line abutting Besserer Street/
23 mtels que calculés a partir du niveau cu terrain final
moyen le long de la ligne de lot adjacente a la rue Besserer

C Building heights must not exceed the elevation above
sea level ofthe plane that is formed by the lines joining
the co-ordinates /

La hauteur de batiment ne doit pas dépasser le plan
au-dessus du niveau de la mer contenu dans les lignes
joignant les coordonnées

368,406.5
368,3955
368,389.2
368,400.2
368,420.7
3684315
368,454 .2
368,476.9
368,499.6
368,622.2
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368,538.2

Co-ordinates / Coordonnées

North / Nord
(Y) Original

5,032,367.8
5,032,362.9
5,032,349.3
5,032,348.4
5,032,374.7
5,032,366.7
5,032,353.1
5,032,343.1
5,032,316.8
5,032,307.9
5,032,306.4
5,032,332.5
5,032,325.8
5,032,322.0
5,032,303.9
5,032,269.6
5,032,276.2
5,032,290.1
5,032,303.9
5,032,317.8
5,032,331.7
5,032,3415

Co-ordinates shown are 3° MTM NADB3 zone 9/
Les coordonnées sont indiguées MTM 3° (NADB3 zone 3)
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